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eluels del Sllealde

Escelentisimas y disinguidas Autoridades,
Padre Superior ded Sanruario, Presidente de |a
Real Cofradia Maeziz, Hermana Mayor, herma-
nos y hermanas cofiades, romeros y romeras,
amigos y amigas de Andtijar y de |2 Romerfa
de la Vitgen de la Cabeza.

Vecinos de Anddjad jVecines de mi priaeblnt
Vuestrn Alcalde os saluda, A los que aqui vivis
v a los que, hoy ya, en esta vuestra ciudad, en
estas Fiestas, os debéis sener hijos e hijas suyos
y, en buena vecindad. en enwafiable proximi-
dad, convivir ¥ compartic con AUSEDS la mids
fntima rradicién que rodea y nutre los comzo-
nes de todos los andujarefios y todas fas andu-
jareiias. Los de nacimicnto y los aqul Negadas
v acmgides cen b hospiralidad ¥ g_enemsida{i
que en estas fechas derrachamos ¥ que deben
conrinuar siendo sefias de idenddad de nues-
wras pentes a los lirgo del aiio, a lo largo de los
Thempos.

Cruzado ya €] Pdorica de Romeria, habiendo
detenido el pase en esta Semana de Pasidn quc
hoy termina, coinddiendo con la Aesta glo-
riosa de la fe que rememoes la resurreccidn
dfe Cristo, nos encoreramos hoy aqué, un ado
mds, un siglo mids, mirndo 2 1a Siera Morena,
buscande el Santuario y encentrando en nues-
tro interinr 1a alegria v el pozo de vivir owre
momesto espléndida de ba historia romera de
Anddfar.

Huy estamos agui para pregonar a fos cuatma
vientos la Romera mds antipua de Espaiia, 1a
Roemerfa de la Virgea Morena, bz Moreaira, 1a
Vimgen de fa Cabeaa.

Hoy estamos 2qgud para pregonar 2 los cuatro

vieatos nuestra tradicidn mds querida, nuestzo
orgullo de ser como somos, de vivir come vivi-
muos. Fl constante desacing con el gue hacemaes
camine, Fl etemo anhelo gue mim <l delo.
La perpetus alegria gue sélo es posible por
bdariz. s )

I'repopemes con argullo esta gran Fiesa sin
ipual, que tmnsciende la tradicidn weligiosa
y popular. Esia grandiosa manifestacida de
jibila que vive armigada en el ser de la infinia
pense, Gentes gque culminan su peregrinar cada
primavera en esa sdbidz comunién, de vida ¥
devectan, que conlfeva la expertencia romena.

Pregonemos al nueve sigle un noevo ciclo
rumero. Abramaos nuessres brazns v nuestros
curazones para seguir construyendo y afirmado
nuestra historia, nuestra tradicion, nuesera cul-
T

Yadesde sus origencs, la Romeria dela Yirgen
de la Cabeza ha raspasado Tos limites focales,
comarcales v regionales. Y, despuds, rambidn
los nacionales. Aungue su ceniro mdica en
Andiijar, en su Sierra, en el Sannario del
Cabera, la devocidn marana bajo Ia advo-
citn de 12 Virgen de L Cabeza ha traspasadn
todas las froneeras amificiales, para componer
ur inmenso mapa de sentimiene y fervor que
se extieride hasta el dltimo dnedn donde habite
un hombre o una mojer andujarefios, rome-
ws, cofrades o un ciudadano o ciudadana del
mundo que algdn dia se enconuracd con esta
Homerfa ¥, seguny, guedaran atrapados pama
stesapie entee Lt Sierra y el Ciels, entre aromas
de alegria v el amor de Marda,

Conscientes de la trascendencia de este evenin




y del deber que nos vincola con s historia
y can su furies, con nuestra memoriz ¥ nues-
tro porvenirn, en los dftimos afios las distineas
Corporaciones Municipales han sahido enten-
der Ia prionidad politica gue supone potenciar
auestra Romerda, propicando un condanado
esfuerzo par mejorar fas condiciones y las infra-
estruciuras necesartas para que {a celebmeldn y
el distrure de nuestra Fiesta Mayor vaya 2 mds
cada afn. Bsfuerzo contineado que, complido
ya esta afin, apunta desde ahora a nuevas mejo-
ras, afin precisas, que deben ser os logros del
prosime afio.

Es debido en este momento reconocer ¥
agradecer fa conperacidn de Las distintas Adimi-

nistracinnes, Qrganismos y Entidades, sin caya

decidida implicacién no serfa posible conse-

puir los niveles de satisfaccidn que ohidene
este acontecimiento singular que trasciende ¥
sobrepasa las competencetas v posibilidades del
Ayunamiento de Anddijae

En este sentido quiero poner de manifiesio
el buen hacer de fas Concejalfas de Festejos,
Servicios y Medio Ambicnte, especialmente €]
buen mabajo de los empleados ¥ empleadas
municipales que afo tras afio hacen posible que
tedo esté liswo y, muy especialmente, 1a fabor
de quienes, mieneras disfroamns el Camine ¥
el Cerrn, velan porque todp funcione y este-
s segaras ¥ atendidos.

Pero hoy estamos agui para sentir Ia fuerza
¥ para vivir la pasién de un nuevo Pregén de
Romeda.

Por eso quiero finalizar valviendo a expresara
neestr vecina, a nuestm paisana, Irma Soriano,
en nombre del pueblo de Andidjar, nuestro mds
sincern agradecimiento. Flla abeid caminos el
afio pasado, caminos que nacfan en la cuaa, en
Eas esquinas de naestras cafles, en sus yivencias
romeras, con la amplned de miras de quicn ha
sahido carender el sendmiento de fa infinim
gente ¥ transmitirho y pregonatlo todos Jos dias
¢lel afie. Inma, te queremos.

Ella dard paso a otza mujer, mujer de Andii-
jan pregonena de oficlo, extraondinaria cone-
cedora de nuestras Fiestas y sus entresijos. Yo
conocta a Paqui Esteban hace mds de veinte
afins ¥ ¥ era una muchacha ingoiea ¥ pre-
ocupada por Ia culiura popular, entonces ya a
traves del reatro.

Pagui, harnos sofiar ef sucfio que nos espera,
Varela sabire el tlempo y presasia el vivie y el
sentit que nos agoanfa. Acéroanes al st
de Marfa. Pregona con fuerza la Romeda. Te
areimpafiamos ansiosos de m voz, la voz. La
voz que oirdn este afio los omeros y las rome-
ras en 1os ecos del camine, en €] mmaor de as
apuas det Jdnduls, en el bullicio del Ceno yen
la oracién, también en el ecogimienta de |2
devocion. Pagui, haznos sofiar y empezaremos

a caminar.
{Vecinos ¥ vecinas!
iViva Andhijar!
i¥iva La Virgen de fa Cabezal

Halteele el e “Tlermanie f:??ﬁ.i e

Autaridades, Cofradiz Mawiz de Ia Sanei-
sima Virgen de Lz Cabeza y queridos wdos:

For segunda vez, lena de alepria, en esie
solemne acto me sakisface dirgir un saludo a
la devocidn de la Sandsima Virgen, Reina de
Sierra Morena, 2quf congregada o conecada
con este fugar a wavés de los diversos medios
de difusidn, -

Este afio vengo como Hermana Mayor wein-
cidente. Con la ldgica experiencia de |z veter-
s, ¥ sabedom de caanto ] pueblo andojarefio
es capaz de hacer por su fiesta mayor.

5i me lo permitid, aqu! me tenéis dispuesta
& seguir capitaneandn vuesuo amor haciz b
Yirgen serrana que ya nos espera en Jo alio del.
Cabezo,

Incondicionalmente me brndo a voestras
sugerencias. ¥ os invire a formar esa emotiva y
iradicional camvana, que se adentra por nues-

tra sierra, llena de b fragancia de su partiasfar
primavera, para rendirse ante Jas plantas de la
Sehnm. :

¥ lo hago sin asperezas, sin visos negativos
de ninguna indole, muy satisfecha de la lanza
que las mujeres de Andéfar, en esios signifi-
catives tiempos de cambio de milenio, hemos
roto en favar de la igvaldad de dereches.-

Algo que han sabido camprender nuestras
awtaridades. Como lo manifiesta el que, pre-
clsamenie, €n esta 0casifn, GUE ver 562 wna
mujer de Andiijar, rambidn maestm de la pala-
bra, Ia que nos lance & los cuatro puncos cardi-
nales las excelencias de nuestra Romeria.

Una Romeria que no por ser archiconocida
deja de ofrecer el atractive de La ererna renova-
cifin, Comprobario. Todos estamos invirados,

;Viva fa Virgen de la Cabezal

M= del Carmen Torrer
Hermsane Mayoer dz 13 Real Cofradis Blaeriz




Cerraron kas puermas de sus casas ¥ se fueron.
Foddavia en Fez, on Jamags, en Tabluc, en Ams-
terdan o en Jerusalén, te ensefian Lis Haves de
aquellas viejas puerras que b Historda les cemi
en una amarga madngads. Pueras de madera,
pero 1o corazanes. Llaves de hierro, pero no
almas. For eso, a pesar de los afos, suefian con
volver, porjue, a pesar de estar lejos, no se
ftcron jamds,

Decfa Cabaccis que la dudad va en o como
vz fa sanpre, ¥ lote en o por muche que e
alejes, Wadie se va del rodo, nadie cierma del
todo 12 pueria a ba esperanea, Para nosarros ese
invisibile hilo gee nosunz estf en ol caming que
nos leva hasta ¢! Cerro, Y esed ramhidn en el
olor aaceite y enmers que nos impregaa desde
due nacemas, como un ungients migice v
exerafio. Fsz es Uestr: pucin ¥ esa s nuesta
ltawe, 1a ilave que estd enmre todos vosarros,
queridos paisanos, en ezda une v en ados, en
Ibs que estuvimas antes ¥ en Jos que vendrdn

tras genies, dela -infinira gentes. Sus lerimas,
sus risas, sus baifes, sus cartctas, Por supuestn,
también su sangre del suelo fevantada,

La llave que cered celdas de represién y
abeid cerraduras de libertad; sois todas voso-
tras, mujeres dolientes, animosas, sufridas y
extraordinarias, ¥ sois también vosotzos, hom-
bres de dignidad y de respete. Somos 1a lave,
¥ oy otra mujer de esre pueblo saprado entre
alivares, donde ¢ ciliz es de verde ambrosia,
amarge ¥ dulce a un tiempo, sujera con sus

manos ez lave ¥ wa a girar de nuevo un
poquite la esperanza. Una mujer nacida en fas
WistiHas, el bardo de los atardeceres mds her-
mnsos, va, dentro de breves fnstantes, a prego-
narnes 3 nuestid Morenita, A pregonamons v
hablamos del camine que bace siglos nos Ifeva
basea Ella: Pagui Esteban Pedrajas,

Querida Pagui: 12 verdad es que yo siento la
mistna emocion que hace, precisamente ahora.

lueso, Lallave es el dolor y es el anios de nues-,
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por frma Seviane

un afie. Porgue sé lo gie en estns momentos
estd pasando por tu corredn. 5S¢ gque e sienres
profundamente unids a lus toyos, especial-
mente a e madre. Por supuesto, come yo a
Lz mfa. Remera desde siempre, que desde nifia
conservd ¥ eransmitic fa radicién en mi, que
recibf de sus manos de mujer, fuertes y hermo-
sas, como ella de las manos de la saya. Una
peregrina antigua. Unz madre ¥ abuefa maravi-
Nosa. Y asf, de esta manera, elfa con mi madre
¥ conmig, cemanda un poquite mis €] lami-
nosa ofrenfo de sangre,

5¢ que mi eres, querids Paqul, una mujer
Iuchadoea en frenees muy dificites de margins-
dos. Primern desde e} Ayuntamiento; despuds
desde diversos medios de comunicadda. Y hoy
eoime direcora de Radio Anddjar, poniendo
siempre w voz al servicin de fos demds y de
nuestro pueble, Nosotras nos sentimos muy
orpullosos de d. 5¢ que neciste en un barrio
popular ¥ enuufiable. 5€ gue eres la mayor
de dos hermanas, doblemente madee, porque
seguro qque cuidaste de 1o hermana o a la
viz, de 11 madre. Doblemente mujer por elfo.
¥ s que sobre todo eres de nuestra gente,
de la «infinita gentes, esa genre que subisd
come hace siglos hasta of Cerro donde estd
nuestra Yiegen, 3 Morenira, 1a Reinz de nues-
tros corazones, nuestra mariz de Jos Milagzos,
qae decfamos el afio pasado, Maria dela sgente
infinira=. Ella es la venladera puerta de los

“cielos, 1o puerta del amor, de la piedad; la

puerta de fa misericurdia, del perdény la espre-
ranza, Yosotros sais fa llave, la «infinita gentes,
¥ Ella, nuestra Morenina, es la mds segura
pueria de 1ns cielos,

Querides amigos:

Vg fa Virgent de £ Cabeza!

; Vi snestrz Marenita!
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M1 agradecimiente por s colaboracidn artfstica
a Tattana Morciflo, Raguel Avenas y Antonio Boil




LI T LY

i,

!
i

"ﬂl,h.‘..‘.f

[
——

Distinguidas autoridades, amipas y amipos,
buenas tardes.

Yo, que durante muchos afios, he tenido 1a
misidn de seguir estz evento que hoy nos tedne

aqud, he tenido €] privifegio de conocer de gri- -

merz mano todo lo que gim en tomo al pregén
de |2 romefa, el pregdn de los pegones. He
tenido la oportunidad de descubrir, en algy-
nos casos desapradablemente, cémao la valora-
eidn de anos poces pretende imponerse como
Lz valoracidn dnice, auténtica ¥ verdaderz de
In que es un buen pregdn, asi como 1os hopo-
tes ¥ los currfculum que debe reanir Lz pemsona
encetpads de preconsr, Yo no tha asermenos y
también me he visto envuehz en csos comen-
tarios previos a esea cita. Luego vendrdn los
propios al término de mi intervencisn y que
wodos ustedes conocerdn.

iMi currfeulumn pam estar aguf hoy? Pobre.
Salve haber escrito y pronuaciade cuaco pre-
gones, levar una decena de afios transmitiendo
Iz romeriz desde Radio Andijar, haber escriro
alrenos ardoulos de prenss, poemas y cancio-
nes 2 |z Morenia, poce mds, No esperéis hoy
un pregén de los que quedan bien publicados,
pero que fuepo hay que llevane a casma paa -
ducirln. Mo esperéis hoy un pregdn que siente
cdtedra en investipaciones hisvdricas o cons-
eruccidn literada; para este tipo de menesieres
estin otras persenas més preparadas, No espe-
réis hoy an pregdn lleno de alabanzas y elo-
gins, porque lo que crea que tengo que decir,
guste © oo escuchardo, lo diré asumiendo que
no despertasé simpatias ¥ sdlo en el dnimo
de que reffexionemos. En definidva, ne espe-
1€is hoy un pregdn en donde yo no me encuen-
tre, parz satisfacer a unos pocos, los que en
cualyuier case siempre dirdn al fnal, que ¢f
listén de Fulanits o Fulanina quedd alidsimo.
Efectivamente, queter comparanine, acercanme
siquiera a la maestria de mochos de los que me
precediero, serla un ermor por mi pare ¥ ana
osadla.

Es mids simple que rodo eso. Aqguf, como en
mi vida diaria, coma en mi tabajo, no puedo
hacer o1ra cosa gue ser yo, ¥ en esto coincidir
con grandes amigos, que me dijeron que cads

persena tiene su pregan.

Este es cf mlo.

Cun mayor o menor inensidad, cadz ana
a st manera, examinamos al pregonero de sas
conocimientos mmeros. Nos gusa ¥ es meee-
53Fi0 par: ROSGLIOS ¥ NOSOIRas, que quien pre-
gone nuestra romeréz la conezea, y no de ofdas,
¥ la viva persomalmente. Permidme hoy que
me sahe esta asignature. No quiero redundar
en 1o que 1antas veces hemos escuchado en este
momente previo 2 nuestra fiesta, sobre Io que
s2 vive en Andijar el dlima Hin de sermana
de abil, o cémo es el caming hasta e} Sanoea-
fo.., Mi vida en Anddjar ¥ mi profeside me

obligan a una evaluacitn diara de esta asigna- .

tura. Asf, pues, preﬁem ukilizar este momento
para hareros una serie de planteamientos par
la reflexidn v que nos leven a ohirar en conse-
Euencia.

Hace poras semanas le of decir a Miguel
Corpas, presidente de Ja Real Cofradfa Marriz
de 1a Vingen de 1a Cabeza: “Fl pregonero pro-
clama la verdad para guien quiera escucharly”,
Fxra es mi verdad.

Empezar un pregén, come empezar un dis-
cursn, siempre plantea lz misma interrogante:
por dénde empiezo? ¥ en mi caso, después
de haber deshecho mi introduccidn varias de
veces, dectdl que, puesto que a diarie, por
mi profesidn, me permids coliome en vues-
wos hogares, en vuestros tabajos o en vues
trus coches, y que gracias a esa rebacidn diaria
de rece afios, habéis posibilitade que hoy sea
vuestra pregonerz, debfa empezar con mi obs-
tinada idea de que no siempre una imagen
vale mis que mil palabras. Siempre me sond
coimo un desprecio a fos profesionales de fa
radio y, por ejemplo, a las obras lirerarias. ;Por
gué empezar por aqui? Primero, por el respeto
infinito que tengo a mi profesidn; sepundo,
parque mi trabajo ¥ vuestro apoyo me permi-
ten hoy ser la pregonera de |3 Romerfa de fa
Virgen de fa Cabeza. _ 7

Hoy no estdis aqui para ver imdgenes; estdis
aqud para escucharme y, quizd escuchdndome
—y afald lo consiga-, proyectar en vuestros com-
zongs las estampas romeras ¥ omardanas que

viven en quienes sentimos a Maria y vivimos
su fiesa. Hoy agui piima la palabra, €] men-
saje. Como en fa radio. Mientras un mensaje
sanoro o esctito puede ser completo por si
misme, como nos ocurre ab leer un poema,

un libto, un anticulo de prensa, escuchar un
informativo o un comentario en la radio, una
sucesidn de imdgenes necesita, casi siempre, de
I SOPOME SO0 Si GUErEmes comunicar o
si queremos captar complera el mensaje que
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s¢ pretende transmitiz. Os pongo un ejemplo:
probad a ver una pebicula, un teportaje o coal-
quier own espacio quirindale el volumen al
televisor. Podedis valorar las imdgenes como se
osucurra. Podéis decir qué imégenes mds harri-
bles o agradables he visto, pero no serd en men-
saje completo. Es mds, incluse coando imagen
¥ IMENSIjE SSICO $€ UNen, N siempre se pro-
duce ¢ electo deseado: comunicar, [Cudnras
veces nins habéis dicho: hemos visto la ome-
ria par fa tele_. pero escuchando Radio Andi-
ja.t

No siempre una imagen vale mis que mil
pafabiras. No siempre.

Me habfan diche que estar agui y pregonar
nuestz romerii era una inexplicable experien-
cia, alge maravilluse gue no se olvida nanca.
Una sensacidn indesciptible. No mentdan,

Micntras escribo mi pregdn os estoy imapi-
nando ahf, pendientes de m{ ¥ yo azriba, enun
escenarin preparado para b ocasion ¥ con una

-responsabifidad ran importante a mi cargo.

Efectivamente, es dificif explicar el aimula
de sensacinnes diferentzs que se suceden en
este maments, Pero estar agqel v poder din-
girme 2 paeras pesonas, tete mucho que ver
con Radio Anddiar ¥ es de justicia no olvi-
darme de ello. Verdes. Yo siempre be entendido
que sef pregonera o pregonero de la ramerda
de 13 Virgen de la Cabera em un honor, un
gEan henoer, un reconocimienio que se hace a
una persona upa vez al afio. Pero al legar a
e THVE QUE PISSENGAT ¥ PIEFUNIaTmE por qus
yo. Como dice ef titulo de una famess pelicula
de Almoddvar qué he becho yo para merecer
esty, i me canocéis, si conoecéis a Magui Este-
ban Pedmjas, es grcias a Radio Anddjar, al
medio de comunicacidn gue me ha permitido,
enire oMTas cosas, tmnsmior los sendmienos
[OILEEDS, PEFEETINGS ¥ MANanas gue nos inan-
dan a los de la radio cuando hablamos de nues-
ta Virgen de [a Cabeza. Magui Esteban sin
Radie Andiijar serfa une civdadana mids que
pasarfa inadverida v posiblemente, con nin-
guna opartunidad de estar hoy aqud, difgién-
domie a todos vosotros ¥ vosotras. Y oo tengo
clarm que el trabzjo de Paqui Fseeban no seria

niada sin el trabajo profesicnal de mis compa-
fieros ¥ compafiera, debo entender que este
honar que se me brinda es tan sélo el de ser
portavoz de quien si se merece, por esfuerzo,
por trabajo incansable, por afios de dedicacién

R o,
“y profesionalidad, pregonar noestra romena:

Radio Anddjar,

;Queé he hechoyo par merecer esto? Y si este
es el titule de una pelicula del cineasta man-
chego, permitdme que no deje pasar por alto
€l hecho insdlite que a wdos nos sozprendid,
de escucharle en €l anditorum de Los Ange-
les agradecer la imerseccidn de Ia Virgen de a
Cabeza para que e otargaran el dscar a L mejor
pelicuba extranjera por “Todo sobre mi madre”
Muncallegd tan lejos y ante un anditorinm san
cargado de estreltas, la bz de la Estrella mis
puradel firmamento: nuestra Morenita. Comeo
decia mi querido amigo Alfredo Ybarm en un
articulo al hilo de este hecho: “I'ar onos segun-
dos, algo muy nuestro brlls en el Auditerium
de Los Angeles, como si fucra aquel escenario
el del capitaline Darymelia o el del ilinrgitana
Tivoli”. Desde agui, ¥ creo que muchos de
vosorras y vesotos estdis conmiga, mi agrade-
dmiento a Pedro Almoddvar por esos sepun-
dos de felicidad qae nos brinds ¥ que le hacen
valedor, simbdlicamente, de un dscar que lo
distinga en nuestro corazén como romeso del
afio. Algo tiene la Marenizz con los manche-
gos, jverdad, padre Dominga?

Mi agradecimiento por ¢l honer gue hoy se
me aorga, va mis alld de lo ya dicho, pero
no deseo extenderme en eflo demasiado, alve
agradecer al hasta hace unos dfas alcalde de
nuestra cindid, José Antonio Arcos Mova, que
pensara en mi como pregunera de esre afio, y
referitme a ot cosa que me lena de satisfac-
cidin: ser |1 sepunda mujer que preguna nues-
tra ramedia, b dhima del sigle. Mucho dempo
ha paszdo hasta que las mujeres hemos podido
compartit esie estrado. Después de wreina y
cuatre ediciones ininterrumpidas desde 1905,
el afic pasado una mujer, una eompaies
de profesion, una ilinugitana, Inmaculada
Soriano, movo ki operunidad de pregonar a
su Morenita, Hoy me ha weado a mil Pern,

ademds, este afio concumren una serie de cir-
cunseancias con las gue se escribe una pégina
especial en fa histoda de fa romerfz: es la
primens vex que las mujeres somos grandes
protzgomnistas del evenio: hermana mayor, pre-
sentadfora, pregenera v Flla, que ambién es
mujer. ;12 iba siendo homa que se pensam en las
mujeres paa pregonar nuestra fiesta grande!

Crue 1a muojer comparta rambién este honor
¥ esta responsabilidad, o que pueda llevar €
cetr de hermana mayor, no significa menns-
preciar al hombre ni quitatle ningdn povifegio.
Las mujeres tenemos nuestra particular visidn
de las cosas y aportarlas redanda en el endque-
cimienm de aquello a lo que se suma. Fmpe-
Harse en querer rlegarnos exclusivamente a
paseilio en mulo o en wballo parm aporar
coloride ¥ belleza a la fiesta, es, cuando menos,
injusis, ¥z hemos demostrado que esto lo sabe-
mos hacer y que nos gusta, pera ambién tere-
mos capacidad para organizar, planificar v, en
definitiva, trabajar activamente por Ia rame-
tfa. ¥ para que esto no caiga en saco roto, es
Preciso que no se nos vea como intrusas dis-
puestas 2 omper con todo ¥ quitar derechos
adquiridos por tradicidn, sine como a romeras,
coma a cofrades que lo que quieren es o mejor
para la fiesta ¥ lac rradiciones romens, come
cualguier baen devoto y devara de Marfa San-
tisima de la Cabera.

Mariz Carmen de Torres Puentes, nuestra
hermana mayor, ha tenide gue sopartar lo
indecible en el desempefio de su crgo al freare
de 1a Real Cofradfa Matriz. Dicen que no por
ser mujer. Sélo ella y su familia sabe la de
malos ratos que ha ienido que sobrellevar desde
que aceedit al cargo de hermana mayaor, Ia de
rabas y zancadillas con las que han pretendido
shurrira ¥ que desistiera de su empefio, Afor-
mnadamente, st compaficra, Antonio, que
también ha ienide que soportar lo suvo, siem-
pre ha estado cerca para ne permitirde ni un
desfallecimiento. Al mismo tiempo, a su hado
un equipa campetente, su Junta Birectiva, que
ls ha visto desde el primer dis come una per-
sona mds; eso sf, con {a suficiente fuerza, con
las suficientes ganas, con el suficienre empefio

¥ dnimo por su Virgen, come pam trabajar
desde la Cofradia por la romerls. Ademsds, ha
contade ¥ cucnta con una gran mayorfa de
romeras y romeros que {a apoyaremos hasta el
tiltime momente ¥ |z vemos como lo que es,
Una gran MUjer, BNa gran fOMER ¥ un: gmn
cofrade. Anddjar eso Io sabe y por eso estd con-
tigo, Maricarmen. :

El movimiento se demuestra andando, dicen,
¥ salvo que alpunos se sigan empediando en el
0o porque oo, la historia reflejard los logros
y objetivas conseguidos bajo el mandato de
Marzicarmen de Tortes, y ese serd lo que cuente.

Canvendria recardar algunos:

* Se reforman los Fstanos de fa Cofradia
No enuo en detalles ni en qué momento
estin, pero si me quedo con alge que deseaba
Anddjar: tener cada vez mds Feil, mds cerca,
el que cualquier personz pueda acceder al
cargo e hermano o Lermana mayor, ¥ sin
necestdad de estar entre los privilegiados eco-
némicaments o hipotecarse para toda |2 vida
para correr con los gastos del cargo.

Se rehahilira y se amplla muy dignamente la
Casa de Cofradias en el Santuario v se brinda,
a eualquier persona o colertiv, fa posibili-
dad de wilizar sus instalaciones, dentro de
un onden, ¥ en cualquier momento det afio.
Todas sabemos que no siempee Ja Casa de
Cofradlas estuvo dispuesm pasa tedos. Pero
oja, no sirve eriticar porque no te dan cama
en {3 romerda habiéndate hecho eofrade el
mes anterior a lz fiesta y, a su término, dane
de baja. Seamos sensatos.

Fijaros gué dos cosas con tanta rascendencis
para el mundo romero ¥ cofrade, Pero, ademds,
v con la simpatiz que Lz caractedza, ha Tuchado
por potenciar el uso de tas jamugas, por mos-
trarnos fa belleza de los aralajes para las caba-
llerfas en romeria, por rescatar y recopibar el
vocabulario romero, por fomensar la antipua
tradicidn del embellecimiento de nuestras calles
y balcones sacando colgaduras; sigue empeiiada
en rescatar aguellas viejas coplillas romeras de
nuestros mayores que ain siguen corriendo
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de boca en boca; se ha creado la pigina web
en Internet y [a rarjers Visa, pero también
es ragaz, €an esa forma sincera de amar a s
Virgen, de contagiarnos su desmedido amor
a fa Morenira. Fso sin concar lis aponaciones
gque ha preferido no pabliciar y que sdlo alpu-
nos conccemos. Decfas bien, Marcarmen, en
1w discurso en la reanide de la Cofradfa el
pasado mes de marzo, que “los tempos van
cambiande, fa evolucdn es inevitable en cual-
quier ser vive y I3 Cofradiz esed viva v, ldgica-
mente, se irnsformaal son que va imponiendo
el progreso”. Eswy conigo en esto, Caeste mids
o menos, es una tealidad 2 arepuar. Be evolu-
cidn precisanience hablard yo esi arde.

Con estz reflexidn pretendo exponer algo
que yo he visto! que nuestra hermana mayor,
sin mennspreciar €] trabajo de nadie, tdene muy
claro que llevar el ceun que la distingoe en
la Cofradia es muchn mds gue su lucimienio
persunal ¥ de los suyos los dias propios de la
romeriz. Tiene muy daro qoe o que importa
cs ¢} abajo ¥ que hay qoe olvidime, aunque
cueste, de fas coiticas destructivas, Ahi debe-
damaos estar todos ¥ wodas, Precisamente y af
hilo de tas cddoas, que en todos siios las hay
£On mayor o mensr acerw, yo, que Io guando
tode, me encontrd con una carts fechada en
febrero de 1990 ¥ remidida por In Cofradla
a todes les cofrades. En ela se detallan una
serie e pantos que deben saber. Me Hamé
mucho la atencion parte del contenido que lef
v mids cusndo acontecimientos tecientes, gue
ao vienen al caso referir por penosos, los vimos
ahi rechamdos. Dice esta cara en s punto
cuarie: “Tam que los cofrades ¥ devoens pres-
ien su apoyo a {os cultos v flestas romeras,
damos fos signientes conscjos y superenriag”,
v en el aparzde C, dice: “*Coliborar con la
Cofradfa implica 1ambién hacer de ella uina
critita constouctiva para hacer de nuestra festa
un especticulo grandioso y disfrutar de unas
jornadas agradables. Hacer una erftica destruc-
tiva condure a situaciones embarazoszas que
nos llevan al malestar y hacer insepormable alwo
matzvillose coma es nuestz romerfa. No pre-
tendas ver en los colrades alge que no 12
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gustarfa contemplar en los tyes. Apoya, cola-
hora y no te derves en e anenimato de fa mul-
ticud para cridcar, peor aln insultar, haciendo
de 1a Cofradia una vibvola de escape de
propia vinlencia. Bl agresor suele ser vlaimz
el maians”.

Mis de une tendriz que haberse aplicado el
conseju, jrerdad, Marcemen? ;Cémo cambia
fa visise de fas coss segtin el lozar que poupe-
mios!

Lo que no cambia es Ja romeria. Yo soy de las
que opinan que lo que se produce es una evo-
tucidn, algo que lamamos cambio, pero que
1o es ral, Evolucian, por otro lado, ineviable,
Querer impedir que ef paso del dempo deje su
sello en nuestm fiesta grande y se produzea esa
evolucitn, es come pretender que ef apua de
un oo ne erosione las orilas. Inevimable. B rie
siempre serd €] mismo, siempre Buind aungue
sus arilfas varfen. Lo mismo qae le ocarre a
pnuestra renmerfa, La evoluctén propia del paso
del tiempo no aliera o esencial, es decir, €l
culio ¥ 1a devocidn a la Virgen de la Cabeza,
¥ esra evolucion de las formas la vemos en
muchos detalles, asumidos los que daan de
aiios atrds, polémicos ain fos mds recientes,
Se criticd la decistén del que fuera concejal
de Feaijos, Juan Luis Pemles, en 1992, de
afiadir un diz a fa fiesra. ¥ hoy somos una
mayoria quienes aplaudimos la idea, Bl caso del
pregén, por ejemplo, ha evolucionado adap-
tindose al paso def dempo. Desde que en 1965
don Jaime de Foxd v Torruba pronunciara el
primer pregdn de mumeria, muchas cosas han
ocurrido. Fatre ellas, que desde gue desapare-
ciera nutestro nenca odvidzde restro Avenida, €]
lugar de celebracién ha ido itinerando. Fspere-
mas que Anddjfar cuente pronro con un hugar
digno para ¢l desarrollo de eventos como el
que hoy nos retae aguf, ;0s acordsis cuando
habia que pagar para eowar al tearro Avenida
a escuchar el pregén? A quien no se le obvi-
dard nuncz es a o querido amize ¥ ambién
pregonero Pepe Lépez, que, en su afin de
no perderse ningdn pregén de romeda, v
puesio gue siempre le cogla wabajande, hacfa
pequedias escapadillas al teatro Avenida y se

colaba. Una de estas veces provocd un tre-
mendo revielo entze In Guardia Civil, que lo
buscéd para darle 1a reprimendz que requeria
este exvesn, Aformmadamente pam él, no lo
encontratan. Y es gue colase era ona cosz may
seria eAFACES. ..

Amntes, lus pregones eran fos domingos por
las mafanas ¥ ao habla actuaciones para cerrar
el arto. Me recnendo de pequefia sentada en
aguellas marvillosas escalinaias del teaero Ave-
nida & ver entrar al pdblico asistente. Ellas,
todas de larpo; ellos, de rigurosa edgueta, Y
recuerdo de jovencita, en mi camine hacia <l
Instituto, que, coando vei: a los empleados
del Ayunmmients agujerear el acerado bajo
las escalinatas del rearro parx colocar los mds-
tiles que sostendrian las banderas, empezaba a
panerme nerviosa pensando que ese em pam
mi el primer indicio de lo cerca que esaba fa
romer{x fa colecacidn de los mistiles para las
banderas...

Pero b historia del pregdn wdavia dene una
asipnarara pendiente: Lx puesta en marcha de
una idea que empezd a fraguar en 1999, de
editar unz antolopfz de los pregones de rome-
ra que recapilara, junto a cosas propias de I
gpocz, dos nombres de los hermanns mayorey
v los alcaldes de cpda momento, enire atros
datos inreresantes. Un tabajo de recopilacién
importante pam auesttz hiswda que no se
deberfa desechar aun sabiendo que no es ara
ticil, puesio que hay pregones que no se han
conservado, pregonetos gque han fallecido, pre-
gures que algunns guardan ¥ gque no dejan bajo
ninmin concepto o pregunErns gue Ao hen
conservadu su pregdn, v, ademds, no recuerdan
nada. No obstante, ¥ aun con la dificulmd que
este trabajo de recopilacién conlleva, es uma
Eahar a |2 que no se deberia renanciaz En &
cuso de los corteles anunciadores de la romerda
—otra furma de pregonar-, que con tanta dedi-
cacidn apadrina econdmicamente cads aho La
General, ya existe un trabajo excelente de reeo-
pilacidn que fevd a cabo un canelista experoo
en 1a materia como o5 Fernando Mesa Rareda,
¥ que sabiemos va trabaja en una seguada edi-
cin. Faha hacer lo propio con los pregones,

La evolucién de nuesira fesea en sus formas
se apreciz en muchos dewlles que hoy pasan
desapercibidos pare la mayorfa, porgque Tos
vernos como habitales, e incluse nos atreve-
mos a decir en muchos casos... "es yue esta o
aquello no se deberia cambiar porgue ha sido
asf de wada a vida”. Ponge unos ejemplos: no
ha sido de oda fa vida la ofrenda flores en la
fachads de la Ermica; ni siquiera L1 ofrenda,
que surgid en 1966, Tampoco et de oda la
vida la recepcidn de cofradfas en o puente
vieja, que datz de 1973; nila cena romem, que
nacid ese mismo afio.

Esa evolucién propia del paso del dempo
de 1a que os hablo, rambidn podfa habernos
trafdo fas carretas. Afips atrds a s irrupeion
en nuestra fiesta, €] medic de {ocomodidn por
antonomasia era el camidn. Camtones mds o
menos adornados en donde concurrian rome-
ros, romeras, viandas y todo lo necesario para
un fin de semana en la sterra. En los dhimos
afios no podemos negar que las carretas, que
este afio superarin las clentn eincnenta, han
venido a afiadir ol coloddo y dpismo del que
adofecfan los camijones. Ha sido uns trans-
formacidn mis que acerada que cumple os
mismos objetives que aquel otro medio de
transparre, que todivia e v, pero con una
belleza ¥ onginalidid digna de ser aplaudids
a fas pefias y colectivos que hacen posible que
vodes disfrutemns de un espectdaito de formas
enginales, celorido primaveral ¥ nombires ali-
sivos a fa romerfa ¥ muestm Patrona.

Fera misma evolucidn la viemos en ] mimero
impresionante de pefas romeras que se han
constiteide en los dltimos afies, aungue en este
tema difiero de los que afirman «ue las pefias
surgieran en la década de los 80, Es cierto que
la explosidn romera colectiva emperid a acele-
rarse en estos afos, pero falmrfamos 2 fa verdad
¥ dejarfamos en el olvido a colectivus arganiza-
dos mucho anies, como la peia Los Cabales, u
Ta que estave lizada de pequena. o fa pefia Los
15 y otas surgidas en los afios 30, v que atn
siguen aceivas, Estos tambidn son merecednres
de ser Romeros de Cro.

Este hervidero de pefizs también ha hecho
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que evolucionen muchas cosas que no quiero
enrar a denallar por no extenderme, pero hay
una realidad muy cercana que se nos presenta
como consecuenciz de este asocizcionismo.
Fras la ofrenda de Hores, |z costumbre de
antano era acudic a la cena romera, pero lx
ofrenda cada afio terming més rande v, poracro
tado, se ha hecho costumbre que cada pefia
acuda a su sede o a los espacios preparados por
ellos para apurar las dltimas horas det jueves.
§ esto es asl ¥ no queremos que desaparezca
la cena mmera, quizd es que hay que buascarle
oo dfa y a una hor més temprans, come ha
ocurtido este afo. Listo pam mf no significa
cambiar tas tradiciones, sino adaptarse a los
tiempos amre una realidad palpable: a la cena
romera del jueves cada vez acuden menos per-
sonds,

En todo caso, parece evidente que si elimi-
ndmmos pefias ¥ cameras de nuestra romerfa,
nus guedarfa un vaelo enorme, Fs comp querer
obviar o relegar a un segundo plane al cabalfo.
jué emor mids grande serial No nos damos
cuenra de s imporancia, de su belleza, de
st presencia necesaria en bz ;somerda hasta que
nos fala ¥ 4 ansencia dejz hodrfana a la festa
de una de sus sefias de identidad mds signifi-
cativas. Baste recordar el crespdn de silencios
que sembrd hace algunos afios la peste equina.
Hasta el cielo Itoré aquel abnl por |a ausencia
del caballe... Nunca vi a bz Andijar rommera tan
envuela en afioranzas,

Propia de esa evoludidn a fa que me sipo refi-

riendo €5 otro dato simple hoy, coddiano, mis
que normal enwe nosotros ahom y que sembid

“palémica en su momento. Me referi a €l en mi

pregdn a mi quetda pefia Fi Madrofio y ahom
lo recupero. En 1984 Ins madioiieros y mado-
fieras dectdieron apartar colorido a fz ofrenda
de flores yende ataviades con nnestros trajes
tipices. Fso hasta enonces Ao em lo habitas!
¥ lueron criticados. Hoy nadie se imagina la
ofrenda foral def jueves sin nuestros srajes de
gitana o flamence.

Pienso que todo eswo que o5 digo no es
cambio, es evolueidn. Evelucidn propia del
pase del tiempo y gae no altera fo esencial,

Pero pac mé sf que hay cosas que han cam-
biado. Recuerdo con especial cardiio mis rome-
rias de la infancia. En el nimero 17 del paseo
de s Vistillas, barrio en el gue pacd, me enéy
adn vive, se levantaba una gran casa de vecinos
que s¢ prepamba especialmenre para el abrl
de muestros swefing romeros. Fra la caca de mi
abuels marerna, donde me crié. Era norma,
ley a eumplir = mjatabila, et encalar ¥ adecen-
tar la fachada para b ocasidn. Mo, no estdba-
muos en clitinerario de destle alguno propio de
b romerda, pere ocupdbamos un logar privile-
pizdo en el popularmente conocida antes cama
“viernes de carrozas”, gue renfin pn marcado
aire de convivencia en las Yisillas, {as cofm-
dfas venidas de fuerz llegaban con sus autabu-
ses hasta la puerta de casa, y ahi, encre sonidos
de ambares, trompeas, puitaras ¥ ednricos,
improvisaban con mantas an habitdculo donde

cambiar sus zopas de viaje por Ia vestimenta
adecuada con I que participar en la recep-
cion de cofradias. La ingenuidad propia de |a
infancia no nos haclz distinguir entonces cnre
los elementos propins o no de una romerda.
Asf, mientras hoy se entiende, o deberfa enten-
derse, que en nuestra fiesta estdn fuera de lugar
los militares tipo Rambo, que toman las calles
¢ los alrededores del Sanmario con exhibi-
clones incluidas, que estdn fuem de lugar, las
majoreties, guapas con banda o tenderetes
donde te venden cosas extmiiisimas, las nifas
de entonces no acertdbamos a descubrir esio
nos deshimbraban, por ejemplo, aguelios ves-
tidos fosloritos de formas exubermntes ¥ colo-
res [lamativos que lucian hermanas mayores v
ammpafantes ¥ que, afortunadamente, cada
vez se ven menos porque alguicn les ffamd la
atenciin.

Pido disculpas si alguien se ofende por este
caomentarin, pero creo que ademds de decir
las cosas beflas ¥ magnificas que tiene nuestra
romerfa ¥ que debemos mimar y mantener,
hay otras detalles 2 pulir porue son mds pro-
pies de ferfas ¥ que, lejos de enerandecer o dar
esplendnr, sesulan discordantes, También es
abligacisn de wdos y todas corregitlos,

Como os decfa, los viemes de las carrozas de
mi nifiez, bas Vistillas se convertfan o un hervi-
dero humano donde Ia algarabia del momento
aos pernida disfrutar y hasea echar una mano
a las sefioras que velamos acicalarse con dimi-
auios espejos de mano o en los retrovisores de
los eoches...

- Quice usied un espejo?

Y alld iba volando a descolgar el viejo espejo
que se sostenda con una cuerda en el dormito-
tio de mi abuela.

- dénde vas con el espejo? —me deca mi
abueta.

-Es que hay una sefiora que no puede ponerse
tas floees en el mono.

-3¥ le vas a sacar el espejo a 13 calle? ;Qué van
a pesar e nosotzos? Dile que venga,

A partir de ahi, by csa se convertfa enun in y
venir de mujeres que legaban para refrescarse,
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vestirse o pintarse. fa convivencia se hacia tan
entrafiable, que al afio siguicnte esperdbamos
a los amigns que habfsmos hecho €] afio ante-
ror. Unes vobvian; otros ne,

Esas escenas ya no se repiten, porque hoy fos

autobuses llegan a otre punto de Anddiar. Ya
0o suenan tambores, trumpers i guitarmas en
las Viseillas, Tamporo existe aquel viejo case
rdn que tanto recaerdo. Ni siquiera lepan 2
la clodad tantas cofradias como 1o hacis antes,
Prefieren pasar de larpo hacia el Sanmario,
quizd porque los actos del viemes se demoran
en exceso, Este es otro asunto en el que repa-
rar para encontzar facilidades que posibiliten
participacidn de mis cofradfas en su recepcitn
en Anddjar. ¥ an detalle reivindicado ¢ ado
pasade desde Radio Andiijar: que {a imagen
de la Virgen que preside ef apiz de flores el
dfa de la ofrenda, ocupe et mismo lugar el
dfa de Ja recepcidn de cofradias, de forma que
quicaes vienen de fuem tenpan el alicente de
sentic mds prozima a su Pacrona y ast cantarde
v rezarle 2 nna imagen ¥ no a un cuadro,
Pero lo que no cambia, fo que no se ahera ¥
permanece impdvide af paso de los siglos es el
amaor a Matfa, 13 devocion a la Madre de Dios,
bajo L2 advocacidn de la Cabeza. El amora la
Morenita, a Ia Reina de | Sierra, a 1a dussia
de nuestras corazones romeros y almas pere-
giinas.

Yo tuve la suerte de descubritda plenamente
por mi trabajo. Dumnte muchos afios se me ha
encomendado |z misidn de transmir, desde
Radio Anhijar, todo fo que ocurre en el cerro
del Cabezo cuando abnl se nos despide. No ha
importado la Huvia ni el frin o el calor sofo-
cante. No en vano fue Radio Andijar el medio
de comunicacidn que empezd a transmitir en
directo tode lo que aconteciz en € Santuaro ¥
sus alrededores, incluida la misa principal que
tanto apradecian enfeninos, mayoeses, comuni-
dades religiosas y puchlos de la provinga. En
la mematia del equipo de Radin Andijar y
en la del padre Sawar, recior det Sanweario por
entonees, quedard de por vida la alegria incon-
trolada que nos invadid cuando, haciendo las
primeras pruebas desde el Santuario, subida en




una eswecha cornisa del campanario, anrena
en mand, en unz tarde piis v de grankzos, eson-
chamos a los compaheros desde los estudios
en Anddjar decir que el sonido legaba nitido.
Nos sond como una llamada desde el cielo que
nos dijera: “Abora sf que tendis tabais por
defante”. Trimero salames de alegefa junto a
las mismdsimas campanas que repican a gloris,
lnege nos invadid b emocién ¥ nos die por
llorar. ;Los que estibamos en el cemro v 1os que
estaban en Andijfar! ;Quedaba tanto por haced
jCudneo se enriquecid b2 romerfa con aguel
esfuerzo y aquells idea ambiciosa de la gente
de a radial

Ya os digo que gracias a mi cabajo me encon-
wré con Marfz. Aprend! 2 quererhs y a sentida.
Descubri que o5 ¢f medio ¥ ne & fin, Desas-
hei que sdlo hay un camino para Hegar a Ella
desde ] profundo respera: la fe. Aprendi que
no sélo la fiesta, fas juergas y laalgarabia deben
unimos para acercarnos a Fll, Muchas veces I
alegria deshordada nos hace perder el none de
lo que debe ser una manifestacién de fe y un
acto de reconacimiento 2 fa Madre de Dios.

Estar cads afio cerca de Ells en sa romerdfa e
permite sabarear miles de expedencias distin-
tas, Percgrinos venidos de cualguier parte eon
su perndienda a CUEsKs, TOMEIDs QU PN
a [lorar abrazados a los suyos porque han cum-
plido su promesa, madres que oftecen a sus
hijos para que la Virgen fes prorejo... jHega-
T0s COR antas cosas a nuestia Morenia! Estar
alf, mezcldndare con tantos devatos, romeros
y pEregrinns es preparirse para fecopger cientos
de formas diferentes de vivir b fe, de agmdecer
a la Virgen algin favor concedido, de peditle
avuda para que nos eche 4na mano en nuestras
necesidades.

Rezaréd a s Morenita

con el alma y el pensamiente.
Quizd le pidz

s versos para mi sentir devoro,
mds silencios pam adorarla.

51, mis silencios.

Mo hay nada mds hermoso

que hablarle can ol corazén desnudo.
Sin tapujos. En silencio.
Ella y yo.

Mizaa a los ojas,

manantiat de bondad ¥ calma,
y hablarde,

51, hablarle.

En silencio,

Es cudose la de sensaciones
increlbles que nos ofrece la Morenica.
jMirala a los ojos

y déjate llevad

: Te has dado cuents,
mirindola a los ofos,
{LE FOS SIZUE €N HWUEstIos movimientos?

Estas aht

entie | genie.

Hay eientos de peregrinos,
han venido de rodas panes...
Pera nnf sabes

que re estd escuchando a i,

" que entre tanios devoras,

la Virpen estd contigo,

Llegas af Santuario

y hay que ir a su encueno.

T abres paso entre la mudritad

¥ no priedes alcanzar su camarin,
jHay wanta gente pam verte, Aadre!

Abajn,

entre €] penio,

me abro paso hast lfegar a w altar,
me he alerrado a fa verja

¥ busco wu carita tas los cristales.
i(ad guzpa estds de vende, Morenial,
perfumada par tantas fiores.
(Nerviosa, ya lo sd!

Se arerca e momeneo,

Virores, rezos ¥ Cateos,
pere el silencio inerior
invade el encuentro.

Mo sé por ddnde empezar, Madre!

{51, ¥a 3¢ que me vas a decir impacienee,
qae wdo o guien dpido!

iPero si me hicicras uns sehal..

iQué torpe que soy, Morenia,
prern st me Lz estds haciendo!

131 me esids dicfendo impaciente,
que tengz fe

¥ tje esparel

Enego subird a vene,

suhiré a besar tu mango,
4 ESTEMECEImE contign
mirande 1 st s,

3i pudiera, Morenin,
dormirme en t regazo, -




adormecerme en 1 enniaa
simtiéndote en un abrazo_..

5i me defaran llevarie

en un vuelo en w emashado,
sentir i ostro de nifa
indefenso entre mis manos...

Cuando salpas 2 Ia lonja

ah{ 1e estaré esperando

entre pétalos de msa

Y miles de pafiuelos bancos.

Agiaré fuene el mio
esperando u bendicidn
y L2 del Nifio Divino

que colma mi corazdn,

Y cuandoe abandones €] emplo
que te cobifa omgulloso

y gueden en el camarin

los anpelillos celosos,

subiré hasea ru alvar,

esperacd t regreso

y as] podene rezar,

Moreniza,

en silencio.

Cuando esciibiz mi pregén, reparé en que
tenlz que evitar ¢l contar Io que tantas veces
ya hemos ofdo relarar sobre Ia fiesta. Pensé que
hay experiencias que, por propias, se desco-
nocen ¥ merece Ja pena comparitlas, Expe-
reacias que, en mi caso, forman pane de mi
particafar forma de vivic la romerda, como
les acurre 2 los compaiieros y compafiers de
grros medios de comunimacion. Mientras todos
se divienen, nosowzos tenemos que andar en
busca de la noticiz. Nuesima romerdfa no es la
misma que fa de los demds. Ni siquiera entre
nosotros es [oual, porque lo que resulta evi-
dente es que, entre Jos que nos confesamos
devoros de la Vigen de |z Cabeza, es dificil
ocultar nuestros sentimientos ¥ que éstos tras-

ciendan a través del micrdfono, lacdmarz o s

pluma. Negar que nos inundamos de sensacio-
nes diferentes ante Ella es mentmos a nosotros

g

mismos. Evitar qoe @ascienda naestro amer
por la Morenita en una crénica es imposible,
O quizd es que yo no lo he aprendido a hacer.

Sinceramente, adn no he conseguide contro-
lar mis emociones cuzndo la Virgen se dispone
2 abandanar el Camardn para subir a lzs andas.
Hago ejercicio mental para eluditle, pero nolo
COnsifo. 7

Fl problema no es llorar, €] problema es
aedo que se me hare en la garganta ¥ no me
deja hablar para contaros lo que sucede. En ese
momente reconozeo que pierdo los papeles y
la informadem se mezclz con la romera, con
Ia devora y el micréfono Io mismo recibe €l
refata de lo que ocurre, que mis confesiones,
deseos, anhelos ¥ peticiones a la Morenita, [n
£s¢ momenta soy una mds enie tanos ¥ o
mismo le grite guapa, que | viwren o le rezo
mieniras intento abrirme hoeco en la baran-
dilta del coro del templo 0 mds rarde en «f
balcén principal del Santuatio para verta salir
a la lonja. Cerrar los ojos y sofar conmigo.

Estd terminando la misa prinapal y nos esta-
mos preparando para el esperado momento de
Iz procesian, En este primer contacto visual
que renemos con Ella desde que abandona s
lugar en €l Camarin, notamos erecer €] damor
deshordzdo. No entra un alma en el templo,
pero todos empujan buscando un hueco quizd
olvidade. Loz anderos se acercan a durmas penas
hastz |3 verja que conduce al alar, pero a |z
vez quieren alarpar el momenco y emolan unz
tdanza con el templete, ansioso ya de recibir a
la Madee,

El gentin forma una pifia humana que imgpide
el movimiento. Todos quieren estar cerca para
cuando la Virgen abandone el altar ¥ suba a
su trone. Los vivas se suceden y se corea, cada
vez con mds fuerza: Morenita, guapa, guapa,
guapa, guapa, guapa...

Un cordén humano intenta hacer un pasi-
Ho desde el altar a Jas andas, para facilisar el
tzastado de laimagen. En las andas ya ka aguar-
dan ansiosos pama acogeels, para abrazada, para
mimarla, parz ponerla guapa ¥ conduciela al
reencuentro con 1as miles de almas impacien-
tes que |2 esperan fuera. Desde e cielo alguien

velard especialmente esre afio para alzarfa hasta
eliempletey colocarle amormsamente ef bastdn
de alcaldesa a fa Sefiora. Estard abif, respirando
el momento. (Cuinta envidia le muve! Descanse
en par, Antonio Yacas,

Aun en la distancia inmimos que Ta Vingen
estd nerviosz, El damor czece v llega a ensande-
eer cuando la Morenita aparece en el ahar Por
fin se abre Ja verja mientras un padre winiwario
sipue llamande a ki ealma, Una paloma se ha
colado en el templo y revolotea camn nna sehal
divina que quiere ser testigo def momento,

A duras penas vernos at alealde ¥ a los her-
mangs mayores de Anddjar ¥ Calomera atm-
vesar ¢ pasillo humane con ta Virgen entre
sus brazes. ;Fs el pucbla e que ka lleva ¥
el que I eleva a las andast £l clamor erece
por momentos. La Vigen yva estd arba. Los
anderns marcan mds su danzz y, brazo arriba,
aplauden a ka Virgen mientms la multioed ya
empieza 2 lanzar Las primeras prendas, comp
gaeriendo recibir ¢l primer abrazo de nuesra
Madre. En el templete siguen preparando ala
imagen para b procesidn, ¥, abajn, se suceden
lus abrazos emocionades por el Feliz traslada,

Fi Camarin queda solo.

En &l y en el aliar vemos a alpunos padres

. - - . ' =
trinitarios, inmoviles, mirar embelesados y en

silencio, cdmo |1 Viegen esnid dispuesta y se
aleja por unas homs. Les miro y creo inmir sus
rezos. Parecen estar en perfecia sintonfa con la
Madre: “Ahi estdn ws hijos, Mariz. Esciicha-
fes en te bondad infinita y acdpelos baio
Manto .

Abajo, en el temple, €l baile de los anderos
prosigae. Parece un rmal que se repite eada
afio, Hay que dirfgirds hacia el centro y del
centro hacia la fonja. Se mezclan palmas, vivas,
gritos y mds prendas que siguen Hegando a las
andas y que los padres rozan con [a imagen
antes de devolverlos ente el gentio. jihora es
un crio! Unos brazos o elevan para besar a
fa Virgen mientras le siguen lanzando floses,
En el exreriog fos mis prozimos 2 b puerna,
se aupan para calcular cudnee falee, pero en el
interior todo transcurre muy despacio.

Un centenar de hombres se afermn con

fuerza a los varales y se entrelazan enrre ellos.
Intentan no dejar espacio par evitar al intoso
que no se gand el primer turno durmiendo Lz
noeche anterior agarmado a los varales, Ya en
quicio de la puerta hay que bajar a tierra las
andas para sabvar [3 altuzz...

-Ast, nudillos en derral —ofmos gritar-. jVensga,
valientes, que falta poro! jAst, mis bajo, mds
bajo, que casi estd fuera!

Fuera da igual et tiempo que ham. Si Hueve,
siempre hay alguien que e dice: *Tranquila,
que cuando salga la Viegen, deja de loves™, Y,
caincidencia o no, algana vez hemos compro-
bado este hechu, incluse ¢ retorma de la lluvia
al término de Lt procesién. Recuerdn el habe-
ros relatado un momento que me conmovid
en una tomeria de iluviz v frio, como fue la de
1990, en la gue dejé de llover en el momenta
justo de 1a salida de Ia imagen afa fonja, mien-

" tras un rayo de sol se abrfa paso entre 1as nubes

para besar las andas de la Marenitz, Me resulea
milagraso ver b fonjz iluminada y el resio det
cielo encaposada,

La lonfa y fas calzadas sen an hervidern
hiumano, con banders que ondean al vienio, Fi
tepique de campanas noes eriza fa piel. ;ihoraes
mds nitido, mds fuerte! Su senido es inconfun-
dible. Beconocetamos estas CAMpanas enite
cientos diferentes. Los pafivelos se agitan en ¢l
aire saludando a Lz Seiiora ¥ miles de péalos
de rosa Ja reciben a su salida. Las andas siguen
a ras de suelo y abandonan muy lentamenee €l
templo,

-iEs el dtinio esfuerzo, valiented [Venga! Al
cielo con Fllal ;Amiba cen naestra Madre!
jArriba con la Reina del cielo! ;Viva la Virgen
de la Cabezal ;Viva Ia Marenita! jUnas patmas
par la Virgen!

{QQué queréis que os diga! Este es para mi el
moemento mds bello de b someria. Los instan-
tes en los que mds sentimienros aflomn desde
el intecior de mi alma. Verla ahd, entre cen-
tenares de comrones dvidos de sentita cerca,




estremece ¢l corrzdn de analiuien.

Desde ¢l baledn peincipat del Santario, me
e quedado durmare unes minaos absorm ante
tanio amaor ¥ belleza. Retims por un momenio
tus ofgs de lis andas ¥ contemplas un paisaje
precioso que explosiona en la primavera andu-
farefia comeo an ramillete de fragancas y colo-
res que se acicala para recibir a la Moerenira.
Anddjar es distina. Nuesira romerfa es dife-
renee. Y nuestra gente, rambién,

En silencin, agotada por la inrensidad del
moments, dejo el releve al compafiero con
Mprimas ¢n fos ojos. He vucli al inrerior del
templo gue adn wecibe a peregrinns ansiosos de
bresar of lugar sagrado que cobija a la Viegen...
En un onecdn, sentado en el suelo, veo a un
hoabre con la cbeza enere las mdillas, que
parece haber caminade durante muchas horas.
Sujeta nna porta y un estadal,

-Fstoy cansadn, pero comenis —me dice-. Esie
aiin tambidn he ceomplido mi promesa. Yo ao
venge a pedite, sabe usted? ;Digalo en Ia
radio!l Vengo a dare grecias porgue bt Virgen
fue mi celestina,

- Qué me dice usted?

-Que Elfa me presentd a mi sefior hace doce
afios, aquf mismo, ¥ venpo todas bas romerfas a
darle las pracias, porque me dio L mejor mujer
del munde. Y es que, ;zabe usted una cosa?,
que ef dia gue me la presencs estaba yo rifién-
dole ala Viegen por otro amodde, Es una forma

de pedide perddn,

'ensando en aquel humbre me ateevl 2 escribir
£sTE pueima;

Largas horas de caming
para encodurarme con Ella,
mizar s Rostro Divino,
Wprar, si lerar pudien.

Andando hasia el camarin
para cumplic mi promesa.,
En silencio hasta s afrar,
¢n silencio hasta verfa.

Promesz por un amor
gue el alma me desgarraba
y dejaba amargo dolor

Par L ribera del rip,

por o agreste de 1a sierma,
con el cuerpa dolorio

v las csperanzas muertas,

Seguiz a lus peregrinos

sin esperanza, con pena.

Y aleulen prita en of camine:
La Virgen e ayudans!
Prdele, Udrale, rezal

Entre jaras, entre pinos,
devorando las veredas,
me adentré en el camino
buscandn mi penitencin

Pedfa a la Moreniea,

¥a que su amor nic acgaba,
que aunque £l 2lmz no lo grira,
de s amer yo me olvidara,

Mds cdnricos, mds rezos,
mis vitores ¥ alabanzas,
Yo, absorme earre mis silencios,
buscando afguna esperanza.

Asi llegué a mi destina,
hasta ¢l cerro del Cabeso,
siende, por fin, peregzine.

Y quiso la Moreniia
aquellz rde abeilena,

(e ¢ €N COTRTAr COntigD
de rodiltas y ante Ella.

Yo que de amuores pedla
ala Reina de ta Sierra,
¥ me dio amar, el nyo,
quise que e conociera,

Han pasado doce afins
que en el cerre nos unies,




capricho de la Morenira,
quee lusta e} final 1e quisiera,

Y es que a Flla, a |z Morenin, a nuesin
Virgen de 1a Cabeza, 1odos llegameos con Las
alforjas lenas de ilusiones, deseos ¥ esperan-
zas. Y esto, como os decfa, nunca camhia. Flla
se convierte en ta fuerza que armsie a noes-
tros corxzones al gozo infinito de sa bondad.
Es |z Reins del Cielo, agua para el sediento v
descanse para el peregring. Y asl quiero teremi-
nar, siendeo pereprina. Asemejarmeal peregrino
eterno que mira desde el balconeillo a Mardz.
Tarecerme a “Valentin”™, el carfioso nombre
cen €] gue alganos llamaron al peregrino en
brence que preside el balcancille recandn b
Salve etemna, ¥ que llegd a ese lugar un 14 de
fehirero, iz d= san Valentdn.

Datecerme a ¢l y servir de aliento a todo pere-
grine y peregrina que alcanza fa ciina viendo
por vez primera el Santuario...

¥ o sienke,

pero s pucde explicado,

Sabe que se llena el comzdn

cuande falia poco por verda.

Pero oo le pregunces qué sienta

al peregrine que va en busca de Elba.

Enrge faras ¥ romero,

cuando enmudece la sierca

¥ euando solo fa luna

es testige de su procza, caming,
COR paso seguren, sin mds gufa
que Iz luz de una linterna.

;Cémo quieres que te explique ~dice-
lo que yo sientw por Ela?

iNo ves gjee se me eriza la picl,

se me humedecen los ojos

¥ me Haquean fas fuerzast

iQue no me la nombres “oaviz", hombre!
iDéjame gue ltegue a verlat,
gue legando al acroyo El Gallo,

ya temblo eon su presencia

¢ que Ellz estd conmigo

¥ me anima,

¥ me da fuerzas,

y me dice bajito at ofdo:

;Venpa, hijo, que rambién espero tu vuelea!

L Jué guapa b inaginoe alld arriba,
guidndonns por entre Ia sierral

;Y cédmo gusta a la Sefior

que en peregrinacién vaya a verdal

Por eso say peregrino,

PErD 00 e PIogunes

qué siemo par Ella,

que soy hombre de pocas palabras
y me emociono si la nombras,

si 11 veo

v st me {o cuentan.

¥ es [o que siempre pregunto:

;Qué tiene mi Virgen de la Cabeza?
4Cuf encierra ese Rosto pequeiio
lleno de virginal belleza?

i(Qué dene el Nifio de sus brazos
que & todus nos embelesa?

Ay mi ¥irgen Morenira,
qué argulloso estoy de ser
peregring en tu sierra!

;Que no me imporea el sudor,
ni €] cansancio,

ni el dalor,

i |3 tristezal

Que cuandn me pongo en camino
buscando esa caja de oro

quete puanda con grandeza,

quisiera convertizee en hronce
[r2 Lenere siempre cerca
¥ desde el balconcillo gritane:
[Viva mi Virgen de la Cabeza!”

Yia la Vfrge# e fa Cabezal
[Viva fa Virgen de la Cabera!
FViva ks Virgen de la Cabeza!
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